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OOyuyeHHne pyCCKOMY A13bIKY BO€HHOCJIY2KAIIINX
B BemmkooOpuTanumu, I'epmanumu u Asctpo-BeHrpumn
BO BTOpOI nojaosuHe XIX — Hayaiae XX BeKOB

CaHkT-lMNeTepbyprckuii rocyaapcTBeHHblin yHrBepcuTeT, CaHkT-MeTepbypr

Pestome. Paccmampusaiomcs OaHHbIC O A3bIKOBOTL N0J20MOBKE 80CHHOCTY Kauux 6 Benuxkobpumanuu, I'epmanuu u
Aecmpo-Benepuu 6o emopoii nonosune XIX — nauane XX 66., no yweonukam pycckoeo sasvika Il. Mommu, P. Ilansma,
J. gon Mapnuua, H. Jumumpuesuua op., xpanauwuxcs ¢ omadene «Rossica» Poccuiickoil HayuonanvHoil 6ubauomexu
6 Cankxm-Ilemepbypee. Hanuuue 3mux y4eOHUKO8 PYCCKO2O A3bIKA KAK UHOCMPAHHORO, ONYOIUKOBAHHbIX mM020a 6
Eepone, yka3vieaem na nosagnenue 8 3mom nepuood H0020 KOHMUHSEHMA 00YUAIOULUXCA PYCCKOMY A3bIKY: UHOCIPAHHbLX
BOCHHOCTLYKAUUX, KYPCAHMOB GOCHHbIX YHULUW, U CTyulameneil 60eHHbX akademuii. [Ipedcmaegnen omeem Ha 60Npocyl:
uem OblIO 6bL36AHO OOYyHeHUe UHOCPAHHbIX BOCHHOCYKAUUX PDYCCKOMY A3bIKY 6 91MOm nepuoo, 8 Kakux Gopmax OHO
npoxoouno u Kakoii oviia memoouka npenodaganus. Paccmampuearomes omuowenus Poccuu ¢ Beaukobpumanueii,
I'epmanueii u Ascmpo-Benepueii 6o émopoii nonosune XI1X — nauane XX 66. Ha pone s3moeo ananusupyemcs cooepxanue
Kasx0020 yueonuka. Jlenaemcs 68600 0 MOM, YO 8 YKA3AHHbLIL NEPUOO 8 IMUX CIPAHAX OCYULECMBLANAC, NOO2OMOBKA K
eoiine ¢ Poccueil, Komopyro npeononazanocy 6ecmi Ha ee meppumopui. Imom 6vi600 NoOMeepK0aemcs gpazmenmamu
MeKCmos U OUAN0208 U3 YHeOHUKO8, 4 MAKKe OOHAPYKEeHHbIMU OAHHBIMU O A3bIKOGOL NOO2OMOBKE BOCHHOCIYKAUUX
BOCHHbLX YHeOHbIX 3a6e0eHUAX YKA3aHHbIX cmpat. Ha ocnoee ananuza yneOHUKo8 peKoHCmpyupyemces memooura ooy4eHus
pycckomy a3viKy. OOHAPYKUBACHICS, HINO 8 IMUX YHeOHUKAX NOJYHAA PeANU3aLUI0 KOHUCNLUS PA32080PHOL ePAMMAMUKLU,
obecnemusarouias NPAKMuU4ecKylo HanpagaIeHHoCmy y4ebHo2o npoyecca.

Knwoueevie cnosa: pyCCKLtI/Vt A3bIK KAK unocmpannbzﬁ, ylt€6HMKM ons BOCHHOCTYJKAULUX, OpeaHU3AUUA U Memoouka

A3bIKOBOTL noc?eomoercu, A3bIKOBA L NOO2OMOBKA BOCHHOCIY>KAUWUX, KOHUEenUUA paseoeopnoﬁ epammamuKu.

AHanm3a y4ebHNKOB PYCCKOro A3blka A1 MIHOCTPAHLIEB,
n3gaHHbIX B EBpone Bo BTOpor nonosuHe XIX — Havane
XX BB., CBUAETENLCTBYET O MOSIBAIEHMM B 9TOT Nepuos,
HOBOI0 KOHTMHIEHTa 00YyYaloLMXCH: MHOCTPaHHbIX BO-
E€HHOCY>KaLUMX, KYpCaHTOB BOEHHbIX YHUIIMLLL U ClyLuaTe-
Neli BOEHHbIX akaaeMuid. [Jo 3Toro BpeMeHu y4ebHUKN 1
y4ebHble Nocobus Mo PYCCKOMY s3blKY KaK MHOCTPaHHOMY
B EBpone co3zpnaBannck, rmaBHbIM 06pa3omMm, 15 KyrLoB,
NnyTeweCcTBEHHNUKOB 1 MUCCUOHEPOB. DakT NosiBNeHus
HOBOrO KOHTUHIreHTa oby4yatoLmxcs nodbyxaaeT K nouc-
Ky OTBETOB Ha BOMPOCHI: 4eM OblsiI0 BbI3BAHO 00y4YeHne
BOEHHOCY>XaLLMX PYCCKOMY A13blKy B 9TOT nepuog, B
Kakux popmMax OHO NPOXOOU0 1 Kakomn Bblna MeToauka
npenogaBaHus.

Mepwnopg BTOpOM nonoBuHbl XIX — Havana XX BB.
— 9710 nepwunon mexay Kpbimckon (nnn BocToyHOoN) n
MepBown mnpoBo BonHamu. NopaxeHne B KpbIMCKOM
BOHe1853-1856 rr. nokasdano 3KOHOMMYECKYIO U
BOEHHO-MOJINTUYECKYIO CNaboCcTb KpenocTHMYecko Poc-
CUM 1 NPUBENO K CTPYKTYPHbIM pedopmam 1860—-1870-x
ronoB, BKJOYas npeobpasoBaHnst B BOEHHOI 0bnacTu,
KacaloLMecst KOMMIEKTOBaAHUSA apMUN U yNpaBiieHNsl BO-
ckamu, NepeBoopYy>XXeHns apMnn, 6oeBo NOAroTOBKM BO-
MCK 1 AeATeNbHOCTN BOEHHO-Y4eOHbIX 3aBeeHnin [1]. 31o
nossoanno Poccum ycnewHo BeCcT PyccKo-TypeuKyto
BOWHY 1877-1878 rT. n BoeHHble onepaunn B CpeaHei
A3nun, yKpennsaTb CBOU KOXHbIE N AANIbHEBOCTOYHbIE

pybexu, 4To BbI3biBasIo OECNOKOWCTBO B CTPaHax, Nnpu-
HMMaBLUMX y4aCTME B KOJIOHWANIbHOM pasfene Mupa.

[eononnTnyeckoe conepHMYecTBO HEM3BEXHO Npu-
6amxano HoBble BOOPYXXEHHble KOHONNKTLI C Poccuen,
BNlaZleBLLEN OrPOMHBIMU Mano3aceieHHbIMU TePPUTO-
pUAMNU U 3HAYUTESIbHLIMU MPUPOAHBLIMKU pecypcamun. B
psiae eBPONenCcKuxX CTpaH MMeNNCh niaHbl BOMHbI ¢ Poc-
cuel, npuyemM BOWHbI Ha ee TeppuTopumn, 4To Tpebosasno
noAroTOBKM BOEHHbIX CMELMANUCTOB, 3HaloLWwmx Poccuio
1 BNaAeLWyx PyCCKMM A3bIKOM.

OT1a cyrybo nparmaTuyeckas npuymHa obycnosuna
VHTEPEC K POCCcum 1 pycCckomy A3bIKy HE TOJIbKO B Cpeae
BOEHHOCYXalyx. IMEeHHO B 3TOT Nepuop, HaynHaeTcs
npenogasaHme PycCKoro A3bika Ha kadenpax cnasu-
CTUKM B yHMBepcuteTax BennkobputaHum, @paHuum,
CoenunHeHHbix LTaTtax AMepuku, fepmanun, Utanun,
ABCTpO-BeHrpun n dnoHum [4]. B fepmaHun Xxe B pano-
Hax, rpaHnymBLLUMX C Poccuinckon nMmnepuen, BBOOUTCS
npenogasaHne PyCCKOro A3blka B LUkonax [8].

Ob6yyeHne pycckomy si3blKy BOEHHOCyXallmx B Be-
nmkobpuTaHuy. Ha npoTtsxeHun Bcero XIX B. Benvko-
OpuTaHusa BbiCTynana kKak rnaBHblA FeonoINTUYECKUIA
KOHKYP€EHT Poccun. IHTepechl ABYX CTPaH CTakKMBaancCb
B LleHTpanbHoW A3unu, B 3akaBkasbe, Ha bankaHax, Ha
Tuxom okeaHe, Ha bavkHem BoCTOKe 1 B APYrvx permoHax
Mupa. HemabexHhbl 6bl/I BOEHHbIE CTOSIKHOBEHUS, cpeav
KOTOPbIX 1 U3BECTHAas NULLb UCTOPMKaM AHIO-pycckas

224 2(50) - 2015

BECTHWUK POCCUMNCKOW BOEHHO-MEONUMHCKOWN AKALEMNN



0630pbI

BorHa 1807-1812 rr., n kposonponutHasa Kpbimckas
BoWHa [5]. MHoronetHee conepHuyecTso Benvkobpu-
TaHuu n Poccun B LieHTpanbHoM A31v B KOHEYHOM CHETE
npuBeno ob6e CTOPOHbI K MOAMUCAHUIO AHINO-PYCCKOW
koHBeHUun 1907 r. o padrpaHnyeHnn cdep BANAHUS
B MpaHe, AdpraHncrtaHe n Tubete [6]. MIMeHHO reono-
nnTn4eckas KOHkypeHums Poccum n BenmkobputaHum
Bbl3Basla MHTEPEC aHITIMYaH K PyCCKOMY 513bIKy 1 06ycIo-
BMNa NOSIBIEHME N pacnpocTpaHeHne yyebHuka MNbetpo
MoTTn «Pycckas pasaroBopHasi rpammartmka anas ooero
nosib3oBaHus» [17].

HecMoTps Ha TO, 4TO B Ha3BaHUKM y4ebHMKa yka3aHo,
4YTO OH MpeaHa3HavyeH onsa obLLero Nofb30BaHUs, ero
coepXaHme NokasbIBaET, YTO OQHUM U3 Ero agpecaToB
OblIN BOEHHOCYXallue, roBopsLmMe Ha aHrMNCcKoOM
asblke. Cama no cebe pa3roBopHas rpaMmMatmka, Oen-
CTBUTENbHO, CTPOUTCS Ha ppasax 1 amanorax ooLero xa-
pakTepa, 04HaKO B HEM MEIOTCSH 1 CreLmanbHbIe Ananorm
0151 BOeHHOCyXaLmx (npunoxeHune N2 3),BktoyatoLime
pasgenbl: «O6wwme ¢ppasbl», «YTOYHAIOLME BONPOCHI»,
«[MpnbbITHE B ropof», «B passenke», «C NPOBOOHNKOM,
MAEHHbIM, LWANOHOM U T.4.», «C XMpyprom, JOKTOPOM U
T.0.», «BblpaxeHnsa ona ncrnonb3osaHns Ha dpriote». Mpu-
BOAMM PSL, PEMNINK U3 3TUX OUASIOTOB:

[oe [om HavanbHKKa pycckux Bonck? — Where
are the lodgings of thecommander of the Russian
troops?

lne pycckuin narepb? — Where is the Russian
camp?

loe 3pecb ropogHnynin? — Where is the mayor
of this town?

O6basnsio Bam, 4To BCKkOpe cioga npuayTt
ABe Tbica4m congart. — | announce to you that two
thousand men are going to arrive here.

EcTb nny Bac mecTo ans nx nomeweHns? — Have
you convenient lodgings for them all?

ConpaTtbl 6yayT KOPMUTLCS HA CHET XUTENEN. —
The inhabitants will lodge and feed the soldiers.

Moxem nu nogonTtn 6esonacHo k Opecce? —
Can we safely approach to Odessa?

Ecnn BblHam nameHute, To Mbl Bac pacctpensgem.

— If you betray us, we shall have you shot.

N3 aTnx npnmepoB MOXHO NOHATb, 4YTO B KOHLLe XIX B.
aHrMyYaHe nNiaHMpoBasv BECTU BOVHY ¢ Poccumeii, npuyem
BOWHY B panoHe YepHoro Mops (paccmarpmsancs 3axsat
Opecchl). boeBble xe ferncTens npegnonaranocb BECTU
Ha Tepputopun Poccun. Kpome amanoroB B y4ebHUKe
npeacTaB/iEHbl PYCCKO-aHITINMCKUIA BOEHHbIN C/I0Bapb 1
TekCT pacckasa J1.H. Tonctoro «CeBacTtonosb B aBrycre
1855 r.», B KOTOPOM OMUCbLIBAIOTCH HE TOJIbKO COObLITUSA
KpbIMCKOI BOWMHBI, HO 1 NOBEAEHUE PYCCKOro conpara
Ha BOVHE, NPUBOAATCH CBEAEHMSA CTPAHOBEOYECKOro
xapakrepa, MCNoNb3yeTCcsd BOEHHAsA TEPMUHONOMUS.

HecmoTps Ha TO, 4TO y4ebHuk MNbeTpo MoTu XoTs 1
afpecoBaH aHrmMyaHam, HanmcaH UTanbsHCKUM Npo-
deccopom’, a nspaH B lerpensbepre (fepmaHms), 4To

npegnonaraeT ero BO3MOXHOE MCMOJIb30BAHME HE TOJIbKO
B BennkobputaHum, HO 1 B Apyrmux ctpaHax EBponsi.

PykoBoacTBO 6pUTAHCKOr0 BOEHHONO MUHUCTEP-
cTBa yaensno 6onbloe BHUMaHue LieHTpanbHon Asnu.
CunTtasi, HTO BOOPYXXEHHbI KOHPNUKT ¢ Poccuein B 3Tom
pernoHe Hema3bexeH, OHO HanpPaesiiio CBONX 0PULEPOB
Ha KypCbl pyccKoro a3bika B Konnemox rocygapcTBeHHOMN
cnyxo0bl, B CaHOXePCTCKNIA M HenTeHXeMCKUIM KONNeaxu.
Ixerimc Makn [18] otmevaeT, uto B 1890 . B GpuTaHCKOW
apMmn 4mcamnocb 49 kBannduUMpoBaHHbIX NEPEBOA-
YMKOB PYCCKOro si3blka, a B 1895 . nx 66110 yxe 85. Mo
KpaiHen Mepe, NOM0BMHA U3 HUX CIyXKnna B GpuUTaHCKO
WNHaniickon apmun.

AHanna yyebHuka . MOTTK 1 HEKOTOpPbIE 3aMevaHus
Ix. Makna no3BonsioT B 06LLMX YepTax PEKOHCTPYUPO-
BaTb Npouecc 06yyeHnss BOEHHOCYXaLLUUX PYCCKOMY
A3bIKy B OpuTaHCKUX Konnegxax. Ha nepsom atane
n3yyanacb rpammMaTrka, Ho GOpPMMPOBANUCH HE TOJIbKO
A3bIKOBbIE 3HAHWS, HO U PeY€EBbIE YMEHUS, TaK KaK C nep-
BbIX K€ JHEN B 06y4eHe BKITIOYANNCh AMAN0M U pevyeBble
yrnpaxHeHud. Ha BTOpOM 3aTane BHMMaHME y4alluxcs
nepektoyanocb Ha paboTy ¢ yyebHbiMU TekcTamu. Ha
TPETbLEM 3Tare Nyylne Y4eHUKN HanpaBssnCh Ha A3bl-
KOBbIE CTaXMPOBKK B Poccutio.

Ob6yyeHne pycckoMy s13bIKy BOEHHOCyXalumx B [ep-
maHum. B nepson nonosuHe XIX B. MNpycckoe KoponeB-
CTBO, Kak NpaBwusio, Wiv BbICTynano Col3HMKOM Poccum
(HanpuMep, B HANOIEOHOBCKUX BOMHAX), NV NOAOEPXN -
BaJI0 HENTPaANUTET. He 6b110 BOOPY>XEHHbLIX KOH(DMKTOB
Mexay 9TUMK ABYMsl CTpaHaMu 1 BO BTOPOV NOJIOBUHE
XIX B., XOTS1 X OTHOLUEHWNS HENb3S HA3BaTb APY>KECKMMM,
ocobeHHO nocne bepnnHckoro koHrpecca 1878 r., Ha
KOTOpOoM 6biN1 nepecMoTpeH CaH-CTtedaHCKNin MUPHbIA
LOroBop, 3aBepLUMBLUNN PyCCKO-TypeLKYyto BOMHY [5].

VIHTepec K pycckomy s3bIky B [epMaHnm TpagnLMOHHO
Obln BbICOKMM. [lOCTAaTOYHO cKasaTb, 4TO KHA3b OTTO POH
Bucmapk, 6yay4m npycckum nocnaHHMKOM B Poccun,
XOPOLLO N3y4ni PyCCKUIM A3blK 1 B AafibHENLIEM MNpPO-
naraHgMpoBan ero npenogasaHue B LWkonax fepmaHum
B KQ4YE€CTBE MHOCTPAHHOro sA3blka [3]. B 3TOM KOHTEKCTEe
He KaxeTcs CTpaHHbIM n3gaHue B fepmaHum 60/bLLIOro
KONMYeCTBa y4EOHMKOB 1 Y4eOHbBIX MOCOOMIA MO PYCCKOMY
A3blky. Cpeam HMX BCTPEYaTCs N YY4EOHUKM 1S BOEH-
HOCNY>XaLLNX.

YuebHuk P. Manbma [20], npegHa3HavyeHHbI ans He-
MEeLKMX 0PULEPOB, 3HAKOMU 0BYHaOLLIMXCS C PYCCKOM
apMUeEN U ee OeATENbHOCTbIO, B HACTHOCTU C OMbITOM
BefleHns 60eBbIX AENCTBUN B xoae Pyccko-TypeuKoin
BOWHbI, @ TaKXXe C PYCCKOWN BOEHHOW TEPMUHOIOMNEN.
B kauecTBe y4ebHbIX TEKCTOB B HEM MNpeanaranmcb 06-
pasLbl NPUKa3oB, 0O BbABNEHNS O KANUTYNAUMK, BOUHCKME
yCTaBbl, TOnorpaduyeckmne KapTtbl, 06pa3Lbl BOEHHOMN
KOPPECNOHAEHLNN, TEKCTbI O BOEHHOW NCTOPUN.

CneunanbHO Oag BOEHHOCAYXALLMX Oblfl BbINYLLEH
HeMeLKO-pycckmii pa3roBopHuk O. Kpas [9]. MNonoBuHy
ero o6bemMa 3aH1MaeT CTpaHOBEYECKMIA KOMMEHTapUii

MbeTpo MoTTK B KoHLE XIX B. 6bIn npodeccopoM kadenpbl COBPEMEHHbIX A3bIKOB B KOPONEBCKOM TEXHMYECKOM

mHcTuTtyTe L. [badeHua (Utanng).
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(cBegeHna O pasHbix CTOPOHax Xu3Hu B Poccun). B
OPYryto NONOBUHY BKJIOYEHbI Hpasbl, XapakTEPHbIE AJ1S
00LLLEHNS HEMELKMX BOEHHOCTY>ALLMX C PYCCKUM Hace-
neHnem. Kaxxgasa ¢ppasa npencraBieHa B TPEX KOJIOHKAX:
HEMELKMIA BapuaHT, PYCCKU BapUaHT, NPON3HOLLUEHNE
pycckor ¢ppasbl. Hanpumep:

Deutsch Russisch Aussprache

Weisen Sie uns unsere
Schlafstatten ein!

OtBoauTe HaMm MecTa  Atwadjitie nam mjesta
onsi Hounera! dlia natschljéga!

Mepepn MNepBoli MUPOBO BOMHOWN ObIIO BbIMYLLEHO
y4yebHoe nocobue npodeccopa KoponeBckoli BOEHHOW
akagemun B bepnuHe Jliogeura dooH MapHuua «Oduuep
Kak pycckuii nepeBoayunk» [16], kKoTopoe Takxe coaep-
>Kasno TEKCTbl CTPAHOBEAYECKOW 1 BOEHHOW TEMATUKU U
CBWAETENBCTBOBANO, YTO [epMaHns HaxogMTCs Ha no-
pore BoliHbl ¢ Poccuein. B TekcTax gaetca nHdopmaums
0 reorpadun n HaceneHnn Poccumn, rocygapCTBEHHOM
yCTponcTBe 1 pOopMe NpaBieHnsl, opraHn3arm pycCcKom
apmMun n GnoTa, BOEHHOW nepapxumn, 3Hakax oTanyms,
0COOEHHOCTAX BOEHHOW oaexabl, NoseBon cnyxoe,
pa3nunyHbIX BOEHHbIX JOKYMeHTax. Takxke npuBeneHsbl
dparMeHT NCTOPMYECKOrO TeKCTa 0 bankaHCKol BoHe
1912 r. n pparMeHT Xy40XECTBEHHOrO TekcTa 0 Pyccko-
AarnoHckom BoHe 1904-1905 1.

Bca cTtpaHoBepyeckasa nHdopmaumsa B nocobuun
nogaeTcs kak Heobxoaumas Hemeukomy oduuepy BO
BpeMs BOWHbI. [prBoanM dparmMeHT y4ebHOro Tekcta o
reorpadumn n Hacenenmn Poccum:

«He3HaumTenbHasa NAOTHOCTbL HACENEHUSA CUSTbHO

3aTpyaHsaeT pasmMelleHne 60nblWnX BOMCKOBBIX

Macc, NOTOMY 4TO Masioe YNCNOo 6OJIbLLMX FOPOO0B

1 pa3bpoCaHHOCTb HACesNeHHbIX MYHKTOB Mpu-

HY>XAalT BOWCKa, XenawLwue pacnonaratbCs nog,

KpbILLEKN, K COBEPLUEHNIO BOMbLLINX Nepexonos n

npobneHuio yacTei. Ho elte 6onee Hebnaronpu-

ATHO Ha packBapTUPOBAHUM BOWNCK OTpa)kaeTcs

MasioKyIbTYPHOCTb CTPaHbI U MJIOX0E CaHUTapHOe

COCTOSsIHME HaCeNleHHbIX NMYHKTOB. Pycckas kpe-

CTbsIHCKas n30a B OONbLUVMHCTBE Clly4aeB MNoCcTpoe-

Ha 13 gepesa (bpeBeH4aTas) 1 He NpocTopHa. Bo

MHOIMX MECTHOCTSIX, TaK, Hanpumep, B lNpuBuc-

JIEHCKOM Kpae n B ocobeHHocTn B benopyccum,

yborve xunnua HaxoasTCs B TAKOM XaskoM U

3anyLeHHOM COCTOSAHUM, YTO He YAOBNETBOPSIOT

[axe caMblM 3neMeHTapHbIM TpeboBaHUSM Yn-

CTOThbI, U BOWCKaM MOHeBoOe NpuaeTcs B Masno-

ManibCK1 61aronpusaTHYIO nNoroay KBapTUPHOMY

pacnonoXeHnio NpeanoYnTaTb GUBa4YHOE UIN Xe

KBapTUPHO-OMBaYHoOE. »

HeT coMHeHMs B TOM, 4TO 3TO He MPOCTO TEKCT AJ1s
YTEeHMSa N aHanms3a, HO U CBOeoOpasHas MHCTPYKLNS,
ajpecoBaHHas HeMeLKoMy oduuepy B npenasepuve
BOViHbI Ha TeppuTopum Poccun.

PaccMoTpeHHble y4ebHUKM 1 y4ebHble Nocobus Bblnn
npeaHasHaYveHbl AN HEMeLKNX BOEHHbIX y4eOHbIX 3aBe-
OeHnin, a oby4eHne pycCkoMy A3blKy B 9TUX y4EOHbIX 3a-
BeOEHUsIX Havanoco ewle B 1850-e roabl, TO eCTb 334010
no obbeanHeHuns repmanum B 1870 . PpaHu, bacnep [8]
NPUBOAUT Takne AAHHbIE: PYCCKUI A3bIK Mpenogasanu B
Koponesckoi BoeHHol akagemun B bepnuHe —c 1858 r.
no4y4yBHegeno,ac 1872r.no64BHeneno. B 1893 r. B
3TON akagemum Obi1 OTKPbIT KYPC NOArOTOBKN BOEHHbIX
nepeBOAYNKOB PYCCKOro si3bika. B 06y4yeHun ncnosnb-
30Ba/ICb HE TOJIbKO YNOMSHYTble y4ebHukM P. Manbma
n J1. doH MapHuua, Ho Takxe y4ebHukmn npodeccopa
Koponesckow BoeHHOW akanemun B bepnnHe Bunb-
renbma KepHepa [15], komaHgmpa 128-ro nexoTHoro
nonka Bunerenoma Mona [21], noueHta Koponesckoi
BOEHHOI akagemuun B MioHxeHe L. KonpaHckoro [13],
ABNSAIOLLErOCH aBTOPOM «PyCcCKO-HEMELKOrO BOEHHOIO
cnoBaps» [14].

Oby4yeHune pycckoMy si3biKy BOEHHOC/YXallinx B
ABCTPO-BeHrpumn. ABCTpuinckasa nmnepmsa B Hadane XIX ..
BbICTyNasna B KAYeCTBe COl03HMKa Poccum, B HacTHOCTU, B
X04e HanoneoHOBCKMX BOWH. Bo BTopor nonosuHe XIXB.,
0C0BeHHOo nocne Pyccko-TypeLkKo BOnHbl 1877-1878 rr.,
ycunueLien nosvumn Poccum Ha BankaHax, OTHOLLEHUS
Mexny Poccueinn n ABCctpo-BeHrpuen yxyawmnnumce. B
1879 r. ABcTpo-BeHrpus nognucana ¢ lrepmanHven ce-
KPETHbI AOroBOp, HanpaBieHHbIN, rMaBHbIM 06pa3omMm,
npoTuB POCCcun 1 CTaBLUNM B JalibHENLLEM naeonormye-
CKoW ocHOBOW TpoKCTBEHHOrO coto3a [2]2.

OaHUM 13 HanpaeneHuin BpaXaAebHoM AeaTeNnbHOCTH
ABCTpO-BeHrpumn npotnes Poccum Bo BTOPOWM NOMOBUHE
XIX — Hayane XX BB. cTan pa3paboTaHHbIi B KaHLEeNnsapmm
nmnepartopa PpaHua-Nocuda npoekTt oTpbiBa oT Poc-
CUM YKPANHCKNX TEPPUTOPUIA N CO3AAHNSA YKPANHCKOrO
rocynapcTsa, NoAKOHTPONBLHONO MoHapxun abcbypros.
lMpegnonaranock, 4TO B Cilydae BOEHHOIO CTOJIKHOBEHUSA
ABCTpO-BeHrpum ¢ Poccueii HaceneHme aToro rocynap-
cTBa nopaepxut ABcTpo-BeHrpuio. BTopbeim Hanpas-
neHneM Obinn HavyaBlinecs B koHue XIX B 1 ctaBlwimne
MacCCOBbIMU B Ha4dane XX B penpeccun B OTHOLLEHUU
3aKkapnaTCcKmx PyCUHOB, OTKPLITO AEMOHCTPUPOBABLUNX
cBou pycodunbckme B3rnaasl. H.W. YnesHoB [7] cuutaet
39TW PeNPeCCUN reHoLMAOM PYCUHCKOro Hapoaa.

O TOM, 4TO ABCTPO-BeEHrpua rotoBmnach K BOMHE C
Poccueli, cBUAETENLCTBYET aHaNN3 y4ebHOro Komrekca
MO PYCCKOMY 13bIKY 151 aBCTPUNCKUX BOEHHOCTY>KALLMX
kanennaHa Hukonas Oumutpunesunda [10-12]. B Hero
BXOAMNM ByKBapb, rpamMmMaTiika v KHUra afis YTeHus. Yxe
B OyKkBapb OblN BK/HOYEHbI TEKCTbI BOEHHOM TEMATUKMN:
«BomHckast NOBUMHHOCTL B Poccun», «CHapsixxeHne pyc-
CKOro BoviHa», «BeleBoe ooBONbCTBME BOMHA B Poccum»,
«[vwa pycckoro BonHa», «HavanbHuk», «CTopoxesas
cnyxba», «<BoeHHOe YmHono4YuTaHne» 1 ap. B ganbHe-
LLleM BOEHHas TemaTuka pacwmpsieTcs. Tak, B nocobum no
rpammatuke [11] BO MHOMMX ynpaxHeHnsax coaepxarcs
dpasbl, KOTOPbIE MOIYT BCTPETUTLCS B TEKCTAX O BOMHE:

2Ctatbst 1 3TOro OOroBopa npegycMaTpuBana COBMECTHbIE AeNCTBUSA BOMCK fepmMaHumn n ABCTpo-BeHrpun B cnyyae

HanaaeHna Ha HMX CO CTOPOHbI Poccum.
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«Jlowaab KONbLITOM pa3aasuna yaaHy CTYMHIO HOMn», «3a
crnaceHve 3HaMEHU MOJy4na BOVH BO3HArpaxneHme um
yOoOCTOUACS OTnnumns», «B Hawem nonky uaput obpas-
LLOBbI NOPsAA0OK», «B ee noMmecTbe 3aTpedynTe CbeCTHbIX
NpuUNacoB 1 HouYNera Afag Hac 1 Hallen KoMaHabl».

Y4yeOHblii komnnekc H. AumMmutprnesmya, BEpPOSTHO,
Obln1 NpegHa3HayeH a5 KypCaHTOB BOEHHOMO y4yuamLa
B Jlembepre (JIbBOBE).

MeTtoavka oby4eHusi. AHann3 y4ebHNKOB PYCCKOro
A3blka AN BOEHHOCyXalmx BennkobputaHuu, lfepma-
HUN 1 ABCTPO-BeHrpmn no3BosiSeT pekoOHCTPYyMpoBaThb
obLLme YepTbl peann3oBaHHOM B HUX METOAMKM 0BYYEHUS.
B aTnx yuebHuka, C 04HOM CTOPOHbI, NpeacTaBfieHa rpam-
MaTuyeckasi Cuctema pycCKoro si3bika B €€ JIMHENHOM
nopsiaxke, nMpu 3ToOM BECb rpaMMaTuyeckuini matepuvan
pasgeneH Ha NPMMEpPHO pPaBHble N0 06beMY pparMeHTbl
M K&XAbI N3 HUX CONPOBOXAAETCS YNPaAXKHEHNSMMN A3bl-
koBoro Tuna. Bce 310, HECOMHEHHO, CNOCOBGCTBOBANO
NPOYHOMY YCBOEHUIO rPaMMaTmHeCcKor CUCTEMbI HE TOJb-
KO Ha YpPOBHE 3HAaHWI, HO N Ha YPOBHE YMEHWIA COCTaBAATb
rpaMmmaTn4yeckm npaBusbHble Gpasbl N TEKCThI.

C nopyron CTopoHbI, C MEPBLIX XE YPOKOB B MPOLLECC
obyyeHus BKOYAOTCA AManoru, pacronoxeHHble no
CTeneHun Bo3pacTaHus TPpYyOHOCTer U cnocobCcTByoLLME
GOPMMPOBAHUIO Y YHALLMXCA YMEHWUI ONanOrn4eckom
peuun. Kpome TOro, kak npaBuao, nocne n3y4eHns TemMbl
«naron» B y4eOHMKKM BKIIIOHAOTCS y4eOHble TeKCThI. Bo
MHOIMx y4ebHuMKax 3TO afanTMpoBaHHble dparMeHThl
NPOV3BEAEHUIN PYCCKON KNacCu4eckom nutepaTypbl (B
9TOM yCMaTpuBaETCs BAUSHUE LUKOJIbHOW METOAUKMN
00y4eHNst HePOAHOMY / MIHOCTPAHHOMY A3bIKY).

B uenom, pekoOHCTpyMpoOBaHHAsA MeToamkKa cooT-
BETCTBYET NPUHLMNAM KOHLIENUUM PA3rOBOPHOW rpam-
MaTuKK, NPensioxXeHHoM BO BTOpon nonosuHe XIX B.
Tomacom lacneem, Omunem OTT0 1 Kapnom Makyapaom
3ayepom [19] 1 peann3oBaHHO B LieNoi cepun y4ebHn-
KOB MHOCTPaHHbIX 3bIkoBn3paTensctTea lOnuyca (pooca
(feinpensbepr). O6 3TOM CBMOETENLCTBYIOT U HA3BaHMUS
HEKOTOPbIX y4eOHNKOB 411 BOEHHOCYXaLmX. [MpakTmnye-
CKM OPUEHTUPOBAHHAS KOHLEMNLMS Pa3roBOPHON rpam-
MaTuku cumtanacb 6onee aPEKTUBHON, YEM LLUMPOKO
pacnpocTpaHeHHble B XIX B. KOHUENUUM rpaMMaTnKO-
nepeBoaHOr0 METOAA (B LLUKOSIbHOM O0YyHEHNN) 1 MPSIMOro
MeToaa (Ha 3bIKOBbIX KypCax).

Takum 06pa3om, BO BTOPOI nonosuHe XIX — Havane XX
BEKOB B NpenofaBaHnM PyCCKOro sidblka B 3apyOeXHbIX
CTpaHax Oblsia OTKpbITa HOBasi CTpaHULa — 0hOPMUIIOCH
npenogaBaHne PyCCKOro sidbika BOEHHOCYXaLLUM CO
cneunduryeckm coaepxxaHmem oby4eHns 1 NPakTUYecKn
OPWEHTUPOBAHHOM MeToAUKOW. NogBunuce npegHa-
3HAYeHHble 4151 BOEHHOCYXXaLWMX y4eOHNKM, B KOTOPbIX
nony4yana peanusaumio KOHLENLMSA Ppa3roBOPHOM rpam-
MaTuKW.

[MosiBNeHne y4eOHNKOB PYCCKOro s3blka A5 BOEH-
Hocnyxawmx BenvkobputaHum, fepmanmm n ABCTpo-
BeHrpumn Ha4yano npenogaBaHns pycckoro si3bika B BO-
€HHbIX y4eOHbIX 3aBEAEHMSAX 3TUX CTPAH B Nepnoa Mexay
KpbiMckoi 1 [NepBo MMPOBOI BOMHOM OCYLLECTBASI0CH
B KOHTEKCTE 060CTPEHUS MEXAYHAPOAHOV 06CTaHOBKM

— OHO MO BPEMEHM COBMNAJAET C NEPUOLOM MHTEHCUDU-
KauuMn BOEHHbIX KOHONVKTOB kak B EBpone, Tak n 3a ee
npenenamn. CoaepxxaHme y4eOHUKOB PYyCCKOro A3blka
015 BOEHHOCNYXalWnx CBUOETENLCTBYET O TOM, YTO
nepuog mexay KpbiMckon n lNepBori MMPOBOI BOMHOMN
ABNSANICA MEPUOSOM MOArOTOBKN yKa3aHHbIX CTPaH K
BOWHe ¢ Poccuen. B aToM BoMHE NpOTMBHUKaMm Poccumn
ctanun lepmaHns n ABCTpo-BeHrpus. BenmkobputaHus xe
BbICTYNW1a Ha ee CTOPOHE, 0OAHAKO aHIMIMNCKNE NepeBo-
YUKW OKa3annMcb BOCTPEOOBAHHLIMW B XOAE MHTEPBEHLMN
AHTaHTbI B Poccum B 1918 — 1922 ropax.
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L.V. Moskovkin

Teaching servicemen the Russian language in the United Kingdom, Germany
and Austria- Hungary in the latter half of the19th — early 20th centuries

Abstract. We examined data on language training for military personnel in the United Kingdom, Germany and Austria-
Hungary in the second half of XIX — early XX centuries, Russian language textbooks by P. Motta, R. Palma, L. von Marnitz,
N. Dimitriyevich et al., stored in the department «Rossica» of Russian National Library in St. Petersburg. The presence of
these textbooks on Russian as a foreign language, then published in Europe, refers to the appearance in this period a new
contingent of students Russian language: foreign troops, cadets of military schools and military academies. We presented
answers to the questions: what caused the training of foreign military Russian language in this period, in what forms it took
place and what was the methodology of teaching. The relations between Russia and Great Britain, Germany and Austria-
Hungary in the second half of XIX — early XX centuries. Against this background, the content of each textbook was analyzed.
1t is concluded that during the period these countries were preparing to the war with Russia, which was supposed to carry on
its territory. This conclusion is confirmed by fragments of texts and dialogues from the textbooks, as well as the detected data
on language training for military personnel in military educational institutions of these countries. Based on the analysis of
textbooks reconstructed methods of teaching Russian language. It was found that in these textbooks realization of the concept
of conversational grammar that provides a practical orientation of the educational process was obtained.

Key words: Russian as a foreign language, textbooks for military personnel, organization and methods of the Russian
language teaching, language training for military personnel, concept of conversational grammar.
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